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Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Supreme
Court, Irland, av den 11 maj 2005 i malet mellan Sam
McCauley Chemists (Blackpool) Ltd och Mark Sadja och
Pharmaceutical Society of Irland, Minister for Health and
Children, Ireland och Attorney General

(mal C-221/05)

(2005/C 193/20)

(Rattegdngssprdk: engelska)

Supreme Court, Irland, begir genom beslut av den 11 maj
2005, som inkom till domstolens kansli den 19 maj 2005, att
Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett forhand-
savgorande i malet mellan Sam McCauley Chemists (Blackpool)
Ltd och Mark Sadja och Pharmaceutical Society of Irland, Mini-
ster for Health and Children, Ireland och Attorney General
betriffande foljande fraga:

Medfor radets direktiv 85/433/EEG av den 16 september 1985
om 6msesidigt erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra
behorighetsbevis i farmaci inklusive tgirder for att underldtta
det faktiska utovandet av etableringsritten ndr det galler viss
farmaceutisk verksamhet (%)

a) en enda, enhetlig skyldighet for medlemsstaterna, namligen
att erkdnna de behorighetsbevis som avses i artikel 2.1 i dir-
ektivet utom nar det géller att inrdtta nya apotek enligt vad
som anges i artikel 2.2, eller snarare

b) en separat skyldighet for medlemsstaterna att erkdnna de
behorighetsbevis som avses i artikel 2.1 men darutover
ocksd ett utrymme for skonsmdssig bedomning fran
medlemsstaternas sida av huruvida sidana erkdnnanden
dven skall omfatta personer med sddana behorighetsbevis
ndr det giller att inrdtta nya apotek som dr Oppna for
allminheten i den mening som avses i artikel 2.2?

(") EGT L 253, 5. 37; svensk specialutgdva, omrade 16, volym 1, s. 82

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av College

van Beroep voor het bedrijfsleven av den 17 maj 2005 i

madlet mellan 1. J. van der Weerd, 2. Maatschap van der

Bijl, 3. J.W. Schoonhoven och Minister van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit

(mal C-222/05)

(2005/C 193/21)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

College van Beroep voor het bedrijfsleven begir genom beslut
av den 17 maj 2005, vilket inkom till domstolens kansli den
20 maj 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i madlet mellan 1. J. van der
Weerd, 2. Maatschap van der Bijl, 3. J.JW. Schoonhoven och
Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit betriffande
foljande fragor:

1) Medfor gemenskapsritten en skyldighet att gora en prov-
ning ex officio — det vill siga en prévning av grunder som
faller utanfor ramarna for tvisten — av de grunder som ror
direktiv 85/511[EEG (1)?

>

For det fall friga 1 skall besvaras jakande, har dd medlems-
staternas skyldighet enligt artikel 11.1 forsta strecksatsen
jamte artikel 13.1 andra strecksatsen i direktiv 85/511/EEG
att tillse att en laboratorieundersokning i syfte att faststdlla
forekomsten av mul- och klovsjuka sker vid ett laborato-
rium som anges i bilaga B till direktiv 85/511/EEG direkt
effekt?

3) a) Skall artikel 11.1 i direktiv 85/511/EEG tolkas sa att den
omstindigheten att forekomsten av mul- och klovsjuka
faststallts av ett laboratorium som inte nimns i bilaga B
till direktiv 85/511/EEG medfor vissa rittsfoljder?

b) Om frdga 3 a besvaras jakande: Syftar artikel 11.1 i
direktiv 85/511[EEG till att skydda de rattssokandes
intressen, sdsom klagandena i mélet vid den nationella
domstolen? Om denna frdga besvaras nekande, kan da de
rittssokande, sdsom klagandena i maélet vid den natio-
nella domstolen, dberopa det eventuella dsidosittandet av
den skyldighet som &vilar myndigheterna i medlemssta-
terna enligt denna bestimmelse?
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¢) Om svaret pd friga 3 b medfor att de rittssokande kan
aberopa artikel 11.1 i direktiv 85/511/EEG, vilka blir da
rattsfoljderna av att forekomsten av mul- och klovsjuka
har faststillts av ett laboratorium som inte ndmns i
bilaga B till direktiv 85/511/EEG?

Skall bilaga B till direktiv 85/511/EEG, mot bakgrund av
lydelsen i artiklarna 11 och 13 i detta direktiv, tolkas sa att
angivandet av “Centraal Diergeneeskundig Instituut, Lely-
stad”i bilaga B till direktiv 85/511/EEG dven maste avse ID-
Lelystad B.V.?

Om svaren pd ovanstdende fragor medfor att forekomsten
av mul- och klovsjuka kan faststillas av ett laboratorium
som inte nimns i bilaga B till direktiv 85/511/EEG eller att
bilaga B till direktiv 85/511/EEG skall tolkas sd att angi-
vandet av “Centraal Diergeneeskundig Instituut, Lelystad”
dven madste avse ID-Lelystad B.V., skall di direktiv
85/511[EEG tolkas sd att det innebir att den nationella
myndighet som 4r behorig att fatta beslut dr bunden av
resultatet av den undersokning som utforts av det laborato-
rium som anges i bilaga B till direktiv 85/511/EEG, eller, for
det fall svaret pa frigan 3 a medfor att myndigheten dven
far grunda sitt beslut att vidta dtgarder for att bekimpa mul-
och klovsjuka pa resultat fran ett laboratorium som inte ar
upptaget i bilaga B till direktiv 85/511/EEG, 4r denna
myndighet bunden av resultatet frén sistnimnda laborato-
rium, eller omfattas bedomningen av det foregdende av
medlemsstaternas processrattsliga sjalvstindighet och fér
domstolen vid vilken malet dr huvudsaken 4r anhingigt
prova huruvida reglerna i detta hinseende giller oberoende
av om laboratorieundersokningen dger rum pd grundval av
en gemenskapsrittslig eller en nationell forpliktelse, samt
huruvida handliggningen enligt nationell processritt inte
gor det ytterst svart eller praktiskt omojligt att verkstilla
gemenskapsrittsliga regler?

For det fall svaret pd fraga 5 innebir att frdgan huruvida de
nationella myndigheterna r bundna av laboratorieresultaten
regleras i direktiv 85/511/EEG, ér dd de nationella myndig-
heterna ovillkorligt bundna av en undersokning avseende
mul- och klovsjuka som utforts av ett laboratorium? Om
denna fraga skall besvaras nekande, vilket utrymme for
skonsmassig bedomning har da de nationella myndigheterna
enligt direktiv 85/511/EEG?

Rédets direktiv 85/511/EEG av den 18 november 1985 om inf6-
rande av gemenskapsdtgirder for bekimpning av mul- och klov-
sjuka (EGT L 315, s. 11; svensk specialutgdva, omrade 3, volym 19,
s. 209.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av College
van Beroep voor het bedrijfsleven av den 17 maj 2005 i
madlet mellan 3 ena sidan H. de Rooy sr. och H. de Rooy jr.
och 4 andra sidan Minister van Landbouw, Natuur en

Voedselkwaliteit

(mal C-223/05)

(2005/C 193[22)

(Rattegangssprak: nederldndska)

College van Beroep voor het bedrijfsleven begir genom beslut
av den 17 maj 2005, vilket inkom till domstolens kansli den
20 maj 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i mélet mellan & ena sidan H.
de Rooy sr. och H. de Rooy jr. och & andra sidan Minister van
Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit betriffande foljande
fragor:

1)

N
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3)

Medfér gemenskapsritten en skyldighet att gora en prov-
ning ex officio — det vill sdga en prévning av grunder som
faller utanfér ramarna for tvisten — av de grunder som ror
direktiv 85/511/EEG?

For det fall friga 1 skall besvaras jakande, har dd medlems-
staternas skyldighet enligt artikel 11.1 forsta strecksatsen
jamte artikel 13.1 andra strecksatsen i direktiv 85/511/EEG
att tillse att en laboratorieundersokning i syfte att faststilla
forekomsten av mul- och klovsjuka sker vid ett laborato-
rium som anges i bilaga B till direktiv 85/511/EEG direkt
effekt?

a) Skall artikel 11.1 i direktiv 85/511/EEG tolkas sa att den
omstindigheten att forekomsten av mul- och klovsjuka
faststallts av ett laboratorium som inte nimns i bilaga B
till direktiv 85/511/EEG medfor vissa rittsfoljder?



